40. stevilka.

Ljubljana, vtorek 18. februarja.

XIL leto, 1879

SLOVENSKINAROD.

Ishaja veak dan, izvzem#i ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja po po#ti prl jeman za avstro-ogerske deZele za celo leto 16 gld,
sa detrt leta 4 gld. — Za Ljubljano brez pofiljanja na dom za celo leto 18 gl l, za Cetrt leta 3 gld.

dom se racéuna 10 kr. za mesee, 30 kr. za detrt leta.
si dijake velja zniZana cena in gicer: Za Ljub
od &etiristopne petit-vrste 6

Do isi naj se izvole frankirati, — Rokopisi se ne \ranu — Urc(l nidtvo je v I.JuhIJ:uu v Frane I\U]IINIIIU\(J hisi &t.
Opravnidtvo, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklams l.LI.Jl

— Za tuje deZele toliko ved,
ljano za ¢etrt leta 2 gld. 60 kr,

kolikor postnina iznada.

po podti prejeman za Cetrt leta 3 gld.
r., ¢e se oznanilo enkrat tiska, D kr. - Ce se dvakrat, in 4

oznanila, t. j- administrativne redi, je v ,,h\rmlmj tiskarni*

za pol 1 ta 8 gl
za en mesec 1 gld 10 kr, Za podiljanje na

— Za gospode uditelje na ljudskih Solah in

— Za oznanila se pladuje

kr.,, e se tri- ali \L(k[‘ at tiska.

} seledaliska stolba¥,

v I\n!lnmmu_] hisi,

20 kr.,

Novo ministerstvo.

Nedeljska ,Wiener Zeitung" oglaia ved
cesarjevih roénih pisem. S prvima dvema ge
dozdanji ministerski predsednik knez Auersperg
in minister Unger odpuicata. S tretjim se dr.
Btremayr imenuje za novega ministerskega
predsednika, a ob jednem obdrZi ministerstvo
pauka in bcgolastjn. Cetrto cesarjevo rotno
pismo imenuje grofa Taaffeja za ministra
potranjih stvarij, a drugs p.sma potrju-
jejo dozdanje ministre, ki so: dr. Glaser (za
pravosodje), vitez Chlumetzky (za trgovino),
baron de Pretis (za finance), Horst (za de
Zelno brambo), dr. Ziemialkovski (brez port-
felja) in groef Mannsfeld (za kmetovalstvo) —
da tudi Se dalje ostanejo na svojih mestih.

Mi smo torej prav imeli, ko smo sodili
v zadpjem listu, da nij porotile o zopetnem
ystopu Stremajerja v mibisterstvo pre-
zgodnje, tel, ker je uze j,truden“ minister
biti, ni¢ druzega, nego manever in mehéanje
jin pripravljanje ustavovernega obdinstva za
ostanek dozdanjega ministerstva z jedinim
Tasffcjem novim.

Ministerstvo 8 Stremajerjem na telu
~— ne more narodmm Siovencem po Zelji biti,
to zna vsak, ki je opazoval, kaj se je godilo
v {asu njegovega doidanjega ministrovanja v
oddelku nauinem. Ve& o tem govoriti nam
prepoveduje driavni pravdoik.

Ker je Taaffe, kateri je ravnokar Se
imel biti ministerski predsednik, tudi vstopil
jn prevzel najvaZznejSe mesto notranjih stvarij,
sme se soditi, da bode to ministerstvo vendar
le samo provizoritno, kakor se je uZe od
kraja govorilo, da pride. Za zdaj gre le za
to, da dozduu,]a zbornica dovoli budget, po-

tlej je pa nje konec in nove volitve pridejo.
Le te bodo uZe bolje, te bodo nosile bolj
Taaffejev, nego Stremajerjev duh. Po vo-
litvah pride nova prememba, in tafas bode
morala biti radikalnejSa. Do tatas bomo pa
z boZjo pomoljo uZe fe prebili, menimo.

Sicer pa tudi nemski cficijozi nemajo pit
veselja in ni¢ poguma nad svojo ,zmago®.
Tako se ,N FIr. Pr.® tudi v soboto, kako je
vendar to, da ba$ ti ministri, ki so tolikokrat
javoo rekli, da so se navelitali, in da hoté
skupno odstopiti, so zdaj na enkrat spet do
bri in najboljsi! Se bolj oficijozna stara ,Pr.*
pak v nedeljskem &Elanku pravi, da je mini-
sterstvo Stremayr - Tasffe le parlamentarno-
poslovni prehod k prhodnjej sesiji driav-
nega zbora. Torej provizorium.

Tudi feiki listi povedd uZe svoje mnenje
0 novej reditvi ministerske krize; ,Politik* od
sobote Steje Magjarom moéno v zio, da je
zdaj zopet Tisza bil na Dunaj prifel intri
girat zoper Slovanom prijazne kombinacije,
kakor ob svojem tasu Andrassy zoper Hohen-
warta.

Bolgarska armada.

Iz Rusije. [Izv. dop.]

Gotovo bode zanimalo tudi Slovence, kaj
pie o bolgarskej novej armadi ruski dopisnik
v ,Novoje Vremja“ iz bulgarske Jeni-Zagre,
g. P. A. Mozazeveski. On pise tako:

Bolgarska armada se oficijalno zove ,de-
#elna vojska (zemskoje vojsko). Okolo prvega
januarija 1879 je bila sestavljena iz 28 druin
6 konjiskih stotnij in 8 baterij, katerih epa
je gorska, ena pa hitrostrelna. DruZina je vojna
jedinka ter se vjema z bataljonom, stotnija
se vjema z eskadronom sli 8 kozaSko stotnijo

e el
in fest baterij je urejenih po zgledu 1uskih
tetir funtnih baterij. DruZine imajo svoje fte-
vilke in se imenujejo po svojih nabornih okra-
jih, n. pr. Filipopeljska &t. 2., Burgodka &t. 28,
itd., Kur je druZin v guberniji, stoje v vojnem
obziru pod nadzorstvom gubernskega vojnega
natelnika. Vprihodnjié se imajo iz njih sesta-
viti brigade.

Nizje stopnje vseh vrst crozja bolgarske
pdeZelne vojske“ so vzete po naboru; en del
pa j)h je prostovolcev; vsem oddelkom so
pridane ruske kadre kot podoficirji, frajtarji,
hornisti pri peic h, in trobentali pri konjici
in topnistvu, in pa kot podutevalei. Pridani
80 jim tudi mojstri vseh rokodelstev. Ruski
cfivirji ostanejo v bolgarskej armadi, po svojej
zel)i, plata pa jim je nasproti njihovim tovari-
Sem v ruskej armadi povidana: nizji oficr do-
biva plafo éetnega poveljpika, &etni poveljnik
le nekoliko manj od bataljonskega, in druZin-
ski skoro toliko kolikor polkovni. Podutuje se
vojska po pravilih ruske sluzbe Poveljne be-
sede in signali so tudi ruski. Disciplinarne
preiskave se vriijo po ruskem zakonu o ,pre-
1skuvah*, 'Oborozena in oblelena je bila bol-
garska vojska na ratun ruske vlade.

»DeZelna vojska“ se je napravila iz ,de-
Zelne brambe* (opoléenije). DeZelno brambo
pa so ustanovili Bolgari, vrnivii se iz Srbije,
ki so tam bili za prostovoljce. Po konéanej
srbskej vojski so se v Stevilu nekeliko stotnij
oglasili v KiSinevu. Slabo se jim je godilo:
nijso imeli ne strehe, ne hrane, ne obleke.
Bivsi kifenevski okroZni glavar, zdanji sliven-
ski gubernator, g. Ivanov, Bolgar, ki je imel
v svojih rokah nekoliko fe ne potroSenih svot,
darovanih v korist Slavjanom, se je usmilil
svojih rojakov. Skozi tri tedoe jih je Zivil.

o Lﬁmﬁ&k.

Pot v gornje strani.

Pisma Stanka Vraza Dragojili Stau-
duarki, roj. Krizmanicevej.

{(Poslovenil Andre) Fékonja.)

VIL

(Dalje.)
0Od tod vzdignoli smo se skupaj v RoZje
(Roseck), kder sem spal, ter 0 ranem jutru
zopet k starcu Jarniku z Majarom. — Jarnk,
h kateremu smo pri8li okoli poludne, raz-
veselil se je kakor dete na Kkrilu materinem,
ko nas je zopet videl v svojej hisi po tolikem
potu. Popoludne odpeljali smo se takojv Ce
lovec, da jaz uredim svoj posel 8 potnico
(pas) in drugo prtljago. Uredivsi to, napotili
smo se zopet dalje (t. j. jaz, Jarnik in Majar)
v Velikovec v dolnjej Koroskej. Tu smo veder-
jali in spali do 3 ure v jutro drugi dan, ter

zopet. hnjd dal;u v Gre b|n| (Gnﬂen), zadnje
mesto slovenske Koroike, Tu se poslovimo s
peslednjimi Slovenci, kakor tudi s poslednjimi
lipami, katera tu skoro pri vsakej slovenskej
hidi stoji ter sedaj ba3d najlepd3e cvete in disi,
Pa ti bi menda Zelela zoati, kod smo mi trije
8li? A to tije tezko na kratko razloZiti. Temu
nasemu odhodu povod je dala planina, a pa
planini kamen, a na kamenu napis, od kate-
rega je dobil pas uteni Jarnik kos, ter ga je
tolmatil in polagul za glagoljtico. Ko sem jaz
na letoSnjem svojem potu prvikrat prisel k
pjemu, pravil mi je o njem, izrekajot Zeljo,
da ga greva skupa) in locum gledat in tol
matit, da pri tej, (kakor se je on nadejal
vazne]) novini tudi jeden izmej Zagrebéanov
Llirov bode navzoten. Jaz tolike Zelje in slay
nega povabila odreCi nijsem mogel, nego sem
dal svojo besedo, da bodem na vrnitvi Se k
pjemu prifel, da moreva skupaj iti na mesto
toliko slavno in vaZno. — Pa glej nas — joj
mene, mene joj! — zopet na koncv papirja.

Treba, da sedaj nedokonino konfam z obe-
Canjem, da bodem ti ostalo naskoroma, ako
Bog da, iz Podtetrtka naznanil, ter sebe
dulje iz Labudske doline (Lavantthal) tia
do Podletrtka spremil v pogovora s toboj.
Sedaj zna8, kod mora$ poslati liste. Bodi tudi
ti, draga posestrima, kakor tudi tvoji zdravi!
Vai
Stanko.
X.
V Podéetrtku dné 15. julija 1841,
Draga posestrima!

Pisal sem ti bil posledn;i list iz Slovenske
Bistrice, temur je uZe minolo vet kakor dva
tedna. Ti ga gotovo uZe v rokah ima§, a od-
govor? — to je bad ono vpraSanje, na katero
odgovoriti ne mores. Ne morete se zdaj, kra-
sne Bistritanke, izgovarjati, da ne znate, kod
in kam z odgovorom? — Pa nefem se vel
prepivati z vami, kajti &itam v vasih glavah,
zakaj mi nitesar ne poSljete: Ve bi namred

rade, da jaz sam pridem v Bistrico po odgo-




Ue davno se je bila raznesla govorica o bol-
garskej deZelnej brambi, pa je bila nekako
strahljiva, kakor da bi se bila sama sebe bala.
Naposled je potil glas, da je deZelnej brambi
za nalelnika odlofen general Stoldtov, kate-
rega prihod so tudi pritakovali. G. Ivanov,
ki je fe zmirom skrbel za bivie prostovoljce,
pameraval je iz njih napraviti prve brambovce.
To misel je naznanil generalu Stol&tovu, po-
tem ko je bil prifel. General je hotel videti
Bolgare. Ko jih zagleda, toliko da se j'h ne
ustradi: pred pjim stoji truma oblefena v raz
litne raztrgane in skrajno originalne oprave.
Jeden je ogrnen v raztrgan ruski vojadki pla3g,
drugi ima na sebi podrapano srbsko uniformo,
tretji je v meS3canskej zvrhnjej suknii nedo-
lotnega kroja, tetrti se zavija v plaid, ki ga
je kakor je videti, iz Zenskega krila si sam
napravil. General se nasmehne, g. Ivanov pa
mu pové, da ima v kratkem za Bolgare po-
glana biti obleka, ki se dela v Moskvi. Po
tem ogledu so biv8im prostovoljcem razdali
oroZje, in jih za¥eli podufevati v vojaStvu.
Podutevanje je bilo zelo vspeino; na obleko
jim nij bilo treba dolgo takati, in prvi dru-
Zinci so imeli u¥e fast pokazati se pri caro-
vem ogledu. To je zgodovina poletka bol-
garske armade.

Po prihodu Stolétova se je zalela pra-
vilna organizacija deZelne brambe. Vrdila se
je prav patrijarhalno. Kdor je hotel v njo
vstopiti, nij ee od njega zahtevalo nit; nijso
vpradali: od kod si, kdo si? Ce se hote¥ ime-
novati Ivan, pa se imenuj, tako te tudi zapi-
fejo. Razumeje se, da se mora tako ravnanje
le hvaliti. Kakor je videti, je bilo takrat v
prvi¢ v Rusiji mogote opravili brez ozira na
stan in &astno stopinjo, in brez protekcije.
Clovek hote opravljati delo, tedaj dobro sreto!
opravljaj je! Nij li za delo vse jednako, kdo
je opravlja; ali potomec kakega vojvode gra-
bitelja, ali tlovek, ki ne ,pomni roda!®

Ko je bila vojska napovedana, je &la de-
Zelna bramba &rez Prut, in je bila razmestena
po taboru okolo Plojest. Oficirjev in podofi-
cirjev s0 dobili od ruske armade. OboroZeni
80 bili s puSkami francoske sisteme Chassepot,
kupljenimi na Nemfkem. Za brambovce je po-
slalo mesto Samara zastavo, ki je bila 11. maja
m. . na dan slavjanskih prvoutiteljev sv. Ci-
rila in Metoda blagoslovljena. Kleté — kakor

zahteva vojni ustav — sprejel jo je Stolétov.
I ——————————————————

vor in ostalo. Nijsem li pogodil? — No iz
tega ne bode ni¥: a zakaj ne bode? Za to,
ko jaz nemam &asa praznovati in raztresati
svejih mislij. Rep od ,,Glasovizdubrave
Zerovinske“ nij Se gotov, to je uzrok,
zakaj jaz poleg svoje najbolje volje in Zelje
ne pridem v Zagreb, kder ne bi mogel de-
lati nitesar zarad samegd popraSevanja in pri-
povedovanja: kaj in kako? Modrej glavi je
zadosta jedno oko, pravi pregovor, a jaz
zopet Zelim, da tebi, kakor tudi meni zmirom
ostaneti dve na sluXbo. — Mislim, da sem se
zadnjikrat od tebe lotil na Golidi (Choralpe)
na mejafu Stajerskem in Korodkem. Da!

Ko sem predel Golido in sefel v dolino
na vzhodnjo stran gore sledeti Zumljajote in
srdite potoke, dospel sem kmalu na mejnik
Stajerski, a 8 tem na mejnik Nemcev in Slo-
vencev. Srce mi je zopet zaelo motneje igrati,
ko sem se sefel 8 prvim Slovencem, kateri
je krepko slovanski govoril s¢ vsemi trdimi 1
kakor Poljak. Ali kmalu je bila njena radost
unifena; kajti ko sem zatel njegovega sina

Izrotila se je zastava v tretjo dru¥ino. Pod
Eski-Zagro je bila trikrat v rokah Turkov, pa
jim vendar nij ostala. V trenotji obupneza
boja zgrabil jo je sam poveljnik druZine, tur-
kestanski bojnik, podpolkovnik Kalitin; ali
usodna krogla podrla je Kalitina; mrtev se
je zgrudil, in zastava ga je pokrila. Zdaj jej
manjka polovica zastaviita — izgubilo se je
pri tej priliki.

Podufevanje narodne brambe je bilo to-
liko vspefno, da je na dan previ¥njega pri-
hoda v Plojesti fastna straa k Nj. Velitan-
stvu bila vzeta od Bolgarov. Sitnosti je bilo
po pravici redi, veliko z njimi. Vse to so bili
ljudje, kakor se pravi, ,nepriznavajoti nite-
sar. O disciplini se pri njih fe govoriti nij
moglo. Pri delu je bilo %e izhajati z njimi;
kakor hitro pa se je kontalo, je vse §lo iz
reda. Na zabranjevanje samovoljnega uhajania
iz tabora, na vrafanie o vefernej zarji e misliti
nij bilo. Pa kako¥njih ljudij tudi nij bilo mej
temi brambovci! tudi ruski odpuifeni Eastniki,
ki iz katerega koli uzrokd nijso mogli z nova
vstopiti v armado, bili so mej njimi. Bilo je
to krdelo Zeljno boja, pa tudi deloma Z%eljno
8i kaj pridobiti. Bilo mu je naznanjeno, da
pride mej prednje trume ruske armade, in zato
je hotelo veseleje preZiveti poslednje dni.

Vsaka kopejka, ki je slutajno zafla mei nje,
— izginila je! ,Denes je dan moj, jutri pa
Bog ve, fegav bode!“ — Pogostoma je kdo
izmej bramhovcev pobegnil. Prav za prav o
pobegu v vojnopravnem smislu tu nij bilo go-
voriti. Nikdo jih nij obvezaval k slu?bi; sto
pili 8o vanjo po lastnej volji 8 pravico, nada-
ljevati jo, dokler bi se jim ljubilo; obdol%e-
vati jih je bilo mo& le =zarad tega, ker so
soboj jemali dano jim obleko in oro%ie. —
Dru%ine so se napotile k Donavi v &tevilu
Sestih tiso® mo%, tja jih pa je prislo le 3tiri
tiso&; dve tisof jih je pobegnilo. Kam? —
tega nikdo ne vé.

PrifedSi ¢rez Donavo &li so brambovei v
oddelku generala Gurka &rez Balkan. Bili so
se, po porotilih vseh ruskih natelnikov, izvr-
stno. V ognji so bili mirni in posluini. Pa
ko hitro je bil boj kontan, bil je kriz z dru-
Zinci. Plenili so in nered delali. Glas poveljni
bil je za nje prazen glas Pa bojna tromba
zapoje, in zopet so junaki. Cudovito zaupanje
g0 imeli do ruskih fastnikov in vojakov, ki
so jih vodili. Za pjimi so, v pravem pomenu
poprafevati po nale, odgovori mi ofe, da sin
ne razume nit slovenski, nego samo nem#ki ;
a zakaj ne? vprafam. Ker mu je mati Nemka.
Ah zavpil sem tuZno: O nem3tina, dale® ti
hifa! S to Zalostjo dospel sem v prvo Zupa-
nijo sv. Jakoba v Soboti. Ljudstvo me je
gledalo, kakor kak &ude%, kateri je #e postal
vetji, ko sem z njimi zafel po nafe govoriti.
Stopivi v najboljo oitarijo naSel sem v dim-
njadi zbrano ljudstvo pri vinu pijote, in ne-
sramne nemike pesne pojote; na toliko je tu
prodrla nemika civilizacija. Ko sem jih zatel
poprafevati za slovenske, nijso znali razen
nekoliko kosnih kosov, katere sem uZe bil tul
na Korolkem tudi boljfe, nitesar peti. Od
pesen predel sem na obitaje, katere sem za-
tel v svoj portefeuille zaznamovati. Jeden od
teh Clovekov pristopi prasajot: Bos schraiben ?
A jaz odgovorim: Saj fujed in vidi§, kaj pi
Sem. — A on: Ber hot ghassen? A jaz: To
je meni tako na um priSlo pisati. Po dolgem
prepiranju hotel je on, da meni zabrani pisati.

A ko sem jaz nif manje zalel nadaljevati v

besede, &li v ogenj in v vodo. Imel sem pri-
liko razgovarjati se z mnogimi Zetovodji bol-
garskih druZfin. Vsi jednoglasno trdijo, da je
iz Bolgara mogote po nijegovih zmoZ%nostih na-
praviti izvrstnega ,bojevalca“; _vojak“ ds
sicer f¢ ne bode kmala; vendar za bitve s
Turki da je prav nenadomestljiv. To je tudi
razumljivo. Bolgar kakor tudi Turek nij raz-
vajen, je molan, skoro ne potrebuje gorke
hrane in je izvenredno vztraien. Ravno to so
tudi odlikujote lastnosti otomanskega vojaka.
Kadar bodo muzelmani na%i zavezniki — im
do tega bode gotovo priflo — tedaj bodo
njihove lastnosti zdru¥ene z lastnostmi naSih
vojakov ustvarile izvrstno suhozemelisko ar-
mado. V zdaniih druZinah nij nikogir ve®
izmej preijdnjih brambovcev: jedni so pali v
bitvah, drugi so se razgubili da se ne ve
kam, in tretji so se podali v Macedonijo.
DruZine stoje po mestih, v katerih so bile
nabrane, nekatere po kasarnah, druge po
kvartirih., Preb’valei 80 nroti svojim hodofim
braniteliem zelo dohrosr®ni in  gostoljubni.
Tudi ruske oficirie dru’in Bolgari zelo sno-
gtujejo. Kogar Bolgar potrebuie, proti temu
je zmirom prijazen. Voijaki bolgarske armade
(prvit menda se ta izraz zdaj nahaja v fas-
nitvu) pripovedujeio, da jih z velikim spo-
gtovanjem spreiemajo, kadar hodiio domnv na
odpust. Gostijo jih in jim izkazujejo vsakorino
livhav. ,Tudi ,mamice® nas zdaj vse drugafe
gledajo,* zvita pristavliajo. Pa bi tudi res
fuino bilo, ko bi Bolgari tudi proti svojej
vojski ohdr?ali svojo stanovitno malomarnost.
Bolgarsko armado ¥aka velika naloga. Ona se
mora pokazati braniteliico svobode svoje do-
movine. Bolgarski vojaki se, kakor je videti,
tega zavedajo,in zato se tako ponosno vedeijo.
Privadili so se u%e voja%kej obleki in jo tako
nosijo, da se jim dobro podaja. Pobito, skliu-
teno drianje telesa pri hoii, ki je tako ne-
prijetno videti pri Bolearih, — pri voiakih
mlade armade ga nij vet opaziti. Popravili so
se in hodijo &vrsto. Po porotilih na%ih Fast-
nikov se Bolgari odlikujejo po razumnosti in
se radi udijo. Z orojem ravnati se prav lehko
navadijo, mariirati pa u’e nekoliko teije. Z
municijo so se u¥%e navadili vartno ravnati,
redko kdo trati. Telovadha vspeZno napreduie,
tudi branje in pisanje. Z znanjem garnizonske
sluzbe se voiaki 8e ne morejo pohvaliti, pa je
razumljivo, ker f%e niiso tako dale® prisli. da

svojem delu, on otide’ — Malo potem je z
jednim tlovekom vaZnega lica zopet v sobi,
kateri stopi pred mene pra¥ajof: Hoben s’ am
Pos? A ko odgovorim, da imam, zahteva ga
on od mene, ter mu ga dam, ko so me drugi
zagotavljali, da je on vekdi sodnik. A temu
pij bilo konca, nego moj paseport, kateri je
latinski pisan, pri%el je po potu tja do Zup-
nika ker oni vpra¥alec hotel je, hoted neleS
mene imeti za ogleduha. A ta tragikomedija
dala mi je priloZnost spoznati se z gosp. Zup-
nikom Breznikom, &lovekom prijaznim in ro-
doljubnim, kateri me je jako ljubeznjivo spre-
jel in mi postregel. Drugi dan sem se poslo-
vil od te narodne Sodome, kder se Bog psuje,
kajti ljudje uZe molijo nemiki, a to tako, da
vetkrat morebiti sam Bog ne more razumeti,
kaj to ljudstvo hote, — poslovil sem se mo-
leti: ,Bog stvarnik jezikov! reli nas tuje ci-
vilizacije!* — G. Zupnik me je ¥e precej dolg
pot spremil, za boZjo voljo proset me, da mu
pifem iz Zagreba, kako sem potoval, in kaj

je novega. (Eomnec prih.)




bi jih prefinjal tako zvani ,duh discipline®,
dasi ravno dobro umejo ,ne razsojati“, pa to
umenje ima druge uzroke. Sicer pa zabitosti
pri njih ne najdeS. Proti neposrednim natel-
niStvom so najve® prav spoitljivi. Ker imajo
“Bolgari dober muzikalen slub, u%2 imaio svoje
lastne trobce in bobnarje. V Zetah imajo se-
stavljene pevske zbore, ti popevajo svoje bol
garske pesni, vse nekako Zalostne. Kadar so
pro:ti, pleSejo vojaki ,horo“, to je njih na
rodni ples. Plefejo ga tako: plesalei se po-
stavijo v krog prijemdi drug druzega za roko.
©Ob godbi, ki se skoro ne da na note presta-
viti, se obrafajo zdaj na levo, zdaj na desno.
“To obradanje, ki se nevajenemu ofesu fudno
zdi, trpi tako dolgo, dokler godci ne obne-
morejo. ,Horo“ je menda edini ples na svetu,
pri katerem se prej godei utrudijo nego ple-
salei. ,Horo“ se nahaja tudi v Rumuniji pod
imenom ,d%okom“. V obfe postava bolgar-
skega vojaka ne dela neprijetnega vtisa; se
ve, da nij tak kakor ruski vojak. Na¥ vojak
ge ne bode nikdar zamislil, in nikjer ne iz-
gubil. Svojstvo Bolgara pa je vse drugate.
Ker je v njem manjkalo skozi toliko let lastne
inicijative, postal je iznajdljiv le za dobitek.
V bolgarskem vojaku je treba razviti iznajd-
ljivost, potreboval jo bode v svojej bodoZej
skoro izkljutljivo stra¥nej sluzbi. S'cer se mi
je pravilo, da se v drufinah na njo obrafa po-
sebna pozornost. Zdaj se vojak He vsega =z
veseljem lotuje, in ta &as je treba porabiti.
(Konec prihodnjid.)

Naloga avstrijske $olske uprave
v Bosni in Hercegovini.

(Nasvet praviénega Nemca.)

Pod tem naslovom prina%a ,Allgemeine
osterreichische Lehrerzeitung® (izhaja v Pragi
4 krat na mesec; urednik jej je drfavni po-
slanec Heinrich) &lanek, kateri je vreden,
da gu tudi mi v slovenskem jeziku naSim &i-
tateljem priob&imo. Glasi se:

»Avstrija se je s privoljenjem evropskih
velevlastij za dve provinciji obogatela. Ali
bosti ti nafej domovini v korist ali 3kodo, o
4em mne more denes nikdo odlofiti O tem
premisljevati tudi naSa naloga nij; to naj od-
Totijo politiki po poklicu, t. j. o tem naj se
oni prepirajo. Ti provinciji pripadati pat zdaj
avstrijskej upravi, in &rez prej ali slej bode
ondi treba tudi Solstvo organizovati. Tur.
Tija nij v tem obziru ni® posebnega storila, in
feravno nemamo o tem zanesljivih podanj,
vendar menimo pravo trditi, ako refemo, da
bode morala avstrijska Solska uprava najvet
Zz nova pritenjati.

Ravnanje s Solskim vprafanjem je v obte,
posebno pa Avstriji, silno teSka naloga, in
treba je za-njo veliko prebrisanosti in takta.
S tem se more za driavno celoto veliko do-
brega storiti, pa tudi neizmerno veliko po-
kvariti. Netemo denes omenjati natel, katera
80 se v zadnjih letih upotrebovala; tudi ne-
temo navajati, kako so se slabo izbirala osob-
stva, katera naj bi ta nalela izvrievala,
Denes seveda si uZe mnogi ofi manejo in se
prafajo: Kam smo li prijadrali? Denes pat
vsakdo uZe razvidi, da nobena Holska uprava,
najmenj pa avstrijska ne more imeti te na-
loge, da bi posle preZefega soseda
preskrbovala. — — Vsaj ne povemo nit
novega, ako poudarjamo, da se je v Avstriji
Z organizacijo HSolstva odtujilo srca vseh, da
8¢ je midljenje in &utenje celih narodskih
plemen navodilo na taka pota, ki ntegnejo za

vso dr¥avo pogubna biti, da to bolje uteme-
liimo, lehko 8 prstom poka%emo na nekdanje
italijanske provincije, ali pa na prejZnje po-
skufnje na Ogerskem. Pomote, katere so se
delale takrat, ko je Avstrija imeld nado, v
Nem#iii postati zopet merodajalen faktor, te
se ne smejo dan denes ved delati, refemo
dan denes, ko mora na%fa domomovina na to
delati, da se v notranjem wuredi. S tem, da
varuje narodnosti, naj Avstriia tndi s
pomotjo Hole doseza ta svoj véliki cilj: posa-
mezne dele nakloniti, da se bodo velikeij
skupnej celoti odkritosréno in z ve-
seljem pridruZili

Iz tema velikega namena, ki nai bi bil
temelini glas za vse %olske akorde v vsakej
avstrijskej deZeli, izpeljuie se tudi naravno dna
naméra, ketero naj bi vodila modra, za vso
dAr*avo skrbefa Solska uprava v novih provin-
cijah.

Solska organizacija se mpra v Bosni in
Hercegovini uvesti z najvetjo previdoostjo in
brez sleherne prenagljenosti.

(m poPasneje, &m previdneje se bode
postopalo, tim ve® in tim wvolinej%e se bode
ondotno prebivalstvo Znjo sprijaznilo. Solska
uprava naj u%e zdaj v teh deZelah obstojele
golske razmere na vse strani Studira in naj
povsodi pritenja in nastavlja na to, kar o%e
obstoji. Pri tem se mora skrbno varovati,
da z novimi naredbami ne dojde v ostra nas-
protia z u%e ohstojedim. Ogzibati se mora prav
ozbilino, da ljudstvu 8 Zolsko organizacijo ne
naloZi movih bremen. Brez denarja se res
ne more Solstvo osnovati, ali v tako izmol-
zenej de?eli se mora #ola radi velikega namena
z malim zadovoljiti. Kar pa je glavna stvar,
in kar najbolj poudarjamo, je natelo, v Bosni
ne ponemevati, ne pomagjarovati.
Ako bi se ondi v stari glavni greh zabredlo,
tedaj bi se bila obilna kri za te pokrajine
zastonj prelila; tedaj bi se bili milijoni, za nje
jzdani, potrosi'i za tuje kneze; tedaj bi nas
zadela ista osods, kakor smo jo nekdaj v Ita-
liji doziveli,

Da bi na%e denainje besede ne bile brez-
vspedne !*

Politiéni razgled.

Notranje dezele.

V Ljubljani 17. februarja.

O reditvi sministers¥e krize porotamo
gpredaj. Tu naj bode Ze dostavljeno, da je
knez Auersperg postal predsednik najvijega
ratuniita, dr. Unger pa se vrata v privatno
¥ivljenie nazaj.

Nemdki sestavoverri poslanci so imeli
14. t. m. na Dunaji zbor stranke, v katerem
so ugibali, kako bi se zopet zjedinili. Videlo
se jo, da imajo jedni uZe slabo vest, da so
glasovali proti vladi, in zdaj bi radi pokoro
delali., To se po nem3ko pravi ,gesinungs
tiichtigkeit“ ali polititna =zvestoba. Ali ker
imajo zopet drugi pribodnje volitve pred otmi,
delajo volilno politiko. Zato dozdaj Se nij do
sporazumljenja pri¢lo. Ali pri ustavovercih je
vse verjetno. Po bitvi bomo ne mara Se ,spravo®
doziveli.

Vnanje drzave.

Ruski uradni ,Upraviteljski Vestnik“
prinada 16 febr. carjev manifest od 15. febr.
ki potrjuje, da se je sklep miru s Turéijo
8. febr. sklenil in vsled tega izdal ukaz, naj se
vojska vrada domov iz turikega ozemlja.

Kuge nij nikjer vet. V Kamenjaru zbolele
osobe nijso za kugo umrle.

Mej vsemi orijentalnimi narodi so Girki
najslabse prodli, zato, ker so hote!i najmo-
drejsi biti in brez dela in boja to doseti, kar
s0 drugi s trudom dostigli. V Zetrtek je bila

tretja seja one komisije turiko-grike, ki ims
.meje popraviti, ali ni& se nij opravilo. Mn-
ktar pafa se izgovarja, da nema instrukeij.
Z1aj se porofa, da se Francoska za Grke za-
vzemlie. Pa to bode walida le platoni¥no go-
dilo se, in to je pri Turkih neizdatno.

Iz Carigrada javliajio, da je turika
vlada izdala okroXnico, v katerej trdi, da v
Turéiii nii nikjer kuge.

I» Bukureita telegrafiraio: Razpor mej
Rumuniio in Rasijo je odpravljen. Rumu-
nija dovoljuje (1. da smejo ruske vojske skozi
Dobrufe marSirati.

Papes je razpisal 15. t. m. 2za oblet-
nico svojeza pape?evskega izbora, katera bode
v tetrtek 20. febr, sveto leto, ki bode trajalo
od 2. marea do 1. iuniia,

Anelezki lord Dufferin pripoveduie, da je
jutno-afrians?i kaferski kralj Cete-
wayo rekel necemu anglelkemu misiionarjua,
ki mu je razkladal dobrote evropske civiliza-
cite: ,najorej pride misiionar, potlej pride
konzul, potlej pride voiska“. Iz tega je raz-
vidno, da Cetewayo dohro pozna anglefko ko-
lonijalno politiko, in da se ho¥e braniti na
Zivot in smrt.

Nem#ka Bismarkova  Nordd. Allgem.
Ztz “ konstatira. da se v Zenitovanijskem pismu,
ki sta ga naredila kralj danski v imenu prin-
cesinje Thyre, in vojvoda Comberlandski (sin
izpodenega hanoveranskega kralia), in katero
je bilo v &asniku ,Berling:ke Tidende“ priob-
teno, velkrat imenuje: kralievska hiSa
Hanoveranska, in se govori o tem, ka
bodo pripala hanoveranska pnsestva in rega-
lila zopet niej nazaj. V tem vidi nemiki
list nekovo sovrainost danskeza dvora zoper
Neméijo.

Domace stvari.

— (8e o razmerah na ljubljan-
skej gimnaziji.) V na%em listu u’e ome-
njeni dopis v ,Presse® iz Liubliane je tu
vzbudil v vseh krogih veliko indignacijo. Sam
gimnazijalni ravoatelj se je poklicanega &util
v ,Presse“ popravek poslati, ki je natisnen v
sobotnem broji, in se glasi:

#In dar ,Presse“ vom 9. Februar, Nr. 39,
Seita 3, warden in einer Original-Correspondenz aus
Laibach, 6. Februar, Anwiirfe gegen die studirende
Jugand, namentlich des Gymnasiums die Disci-
plin betraflend, erhnben, welche, soweit sie das
Gymnasinm betreffen, die Direction desselben als
unbegriindet zuriickweisen muss, Zuniichst, was
den specie’len Anwurf baziiglich des Profesors Hein-
rich betrifft — dem iibrigens wegen  hervorragen-
der Berufsthiitigkeit®, nicht aber, wie dia Corres-
prndenz sagt., wegen seiner ,Verdienste um die
Wissenschaft und Pflege der deutschen Spra-
che“ eine Auszechnung verliechen wurde — so
haben nicht ,die Gymnasialschiiler¥ sondern,
wie sich aus der diesfalls eingeleiteten Untersuchung
ergab, ein ,Unbarufener im Namen der achten Classe“
die bezogrne Notiz im ,Slovenski Narod“ verOffen-
tlicht. Von einem , Protestiren* gegen die Aus-
ze'chnung war nirgends die Rede, von einer Auf-
lehnung gegen hohe Anordnungen bei der loyalen
Gymnasialjugend keine Spur Ebensowenig ist Di-
sciplinlosigkeit* zu befiirchten, da Awuschreitungen
nicbt geduldet werden. Auch von einer Verhe-
tzung gegen ,deutsche Lehrkriifte* — we-
nigstens am Gymnasinm selbst — ksnn nicht ge-
sprochen werden, da zwischen den Professoren beider
Nationalitiiten Eintracht herrscht und deutsche
Protessoren, die besonnen wund tactvoll
ihrem KLehrerberufe obliegen, seit vielen
Jahren ohne Anstiinde und Angriffe an
der Anstalt wirkten,

K. k. Gymnasial-Direction in Laibach,
12. Februar 1879,
J. Smolej,
k. k. Schulrath und Gymnasial-Direktor.“

Tako je res! Tisti nemski profesorji, ka-
teri pametno in taktno svoj poklic mej
nami vrié, nemajo se o nilem pritoZevati.
Gospod direktor je pravo zadel! Le tisti
Nemci, ki breztaktno in nespametno svojo
politiko in svoj nem3ki jezik nam nenemSkim




Slovencem silijo, tisti nijso imeli miru pri
pas, drugi poiteni Nemci pa vsi.

— (Nekaumazana nemika pesem)
zoper Slovane, ki se zdaj, kakor od muogo
stranij {ujemo, mej mladino baje molno pre
pisuje in 8iri, dobili smo tudi mi v vet
eksemplarih v roke z razjasnilom, da jo je
g. H. pred kacimi devetimi ali desetimi leti
javno drustvu v krémi bral, in nekdo v drugej
sobi stenogrsfiral, ter 8 pozivom, da jo natis-
memo. Mi bi jo prav radi natismli za one, ki
pam otitajo da Nemece sovraZimo, ali v zdan
jih Casih bi bila valjda konfiscirana Kaj bi se
zgodilo Slovencu, ki bi mej Nemci Zivel,
pa naredil podobno pesem na pje? Sicer imajo
pa take zabavljive pesni ravno protiven vpljiv
od namena, ki ga je ,pesnik“ imel in ga e
ima, dokler fe v Ljubljani ostane.
(Slovansko pevsko drudtvo
vidjih 8ol v Gradci) vabi k besedi s
plesom, katero napravi denes 18. svelana v
dvorani ,zum grilnen Anger®. Godbo izvr:uje
kapela mestnega gledista.

— (Umrl) je v soboto v Gradci visje
deZelne sodnije svetovalec Martinjak, rojen
Ljubljanéan in leta 1848 poveljuik akademiéne
pnarodne straze v Ljubljani.

— (Valvazor)a) je izSel bH1. zvelcil.

— (K potresu) Iz Sore se nam 8e
pife 16. t. m.: Se se nij polegel strah, ka
teri je pri nas naredil izredno mocan potres 12,
t. m., uze smo imeli spet druzega. V petek
14. t.m. ob ?,3 Cutili smo spet dobro
razloten potres, toda samo jeden sunek.
— K svojemu poroéilu o potresu 12. t. m.
moram dostaviti e to, da smo Cutili tri sunke,
dva sta bila horicontalna, zadnji vertikalen od
spodaj proti vrhu zemlje. Opeke je posebno
# folske strehe precej velik kup pometalo.
Kmetje, ki so v gozdu delali, pravijo, da so
sliali skale pokati — Iz Loke se nam pa
porota: V sredo 12. t. m. ob %/,3 imeli smo
tukaj tako moCan potres, da je opeka raz
streh letela.

— (I1z Doboja) v Bosni dohajajo po-
#tni pakazi tiskani in pisani mag)arski!
Magjar povsod brate ima — ali ka-h!

— (Iz Dolenjskega) se pite v ,UCL.
T.“: V nekem okraju dolenjske strani je tri
razredna Sola v velikej fari, ki Steje morebiti
nad 350 za Solo zrelih otrok. Nij dolgo B8e
temu, ko je bila tu veliko let le enorazredna
Bola, na katerej je s povoljnim vspehom de
loval sam sedanji naduditelj. Kaj mishte, kako
je obiskovana ta trirazrednica? Slabde, nego
je bila enorazrednica. Ta dejanski sluta)
me je jako osupnil, in zatel sem po
unzrokih povpradevati. Ko je bila Sola samo
enorazredna, imel je utitelj 3 oddelke otrok;
nekateri so hodili menda samo dopoludne, drug
samo popoludne, nekateri pa menda le dva
krat na teden v %olo. Ali vseh skupaj je bilo
precejinje Stevilo, baje vel, nego jih je sedaj
v treh razredih, pri treh utiteljih, ko je menda
v 2. razredu le kacih 50 in v 3. razredu Se
80 otrok ne. Ne verujem, da bi temu slabemu
Solskemu obviskovanju utiteljstvo ali domacle
Bolsko svetovalstvo krivo biti. Uszrok temu je
wveled splofnega uboZanja ljudstva nastala ma-
Jomarnost in nerazumevanje deZelne #olske
postave kranjske v zadevi Solskega obiska-
vanja. Vsaj meni se tako dozdeva, in zato sem
to stvar sproZil, da bi nanj kranjsko utitelj-
stvo in Solske gospodske opozoril. — K ome
@jenej trirazrednici spadajo vasi, ki so jako odda-

ljene od #ole, do katere tudi sicer najboljsa
pota ne vodijo. Po mnenji okra). Bol. sveta,
pod Cegar podrotje ta utilpica pripada —
(tako se mi je pripovedovalo), pa ne spadajo

tiste vasi, ki B0 vet mego '/, milje od Bole

oddaljene, v to Solsko obtino, in za to se
otroci iz teh vasij v dotiéno udinico siliti ne
morejo. Pri malomarnosti ljudstva, katero se
za omiko mladega naraStaja prewalo briga
je razumljivo, da otidk prostovolno v Solo
dosta ne posilja,

Razne vesti.

* (Dr. Franc Suselka), znani ured
nik ,Reform®-e na Duna)i, prestopi je h ka-
toliske) cerkvi. Price pri tem cerkvenem de-
janji sta bila mjegov sin in dvorni svetovalec
Alfons Klinkovstiom.

* (Toplice na Ce8kem.) Nesredi v
premogokopith v Oseku, o katere) smo uZe on
teden porotal, sledila je Se druga. Vsiea tega
namre¢, da je voda zalila jame, kjer 8o kupal
premog v Oseku, nehal Jelzvirati vees
gih Toplicahglavni izvir gorke vode,
a se Je pritel pod zemljo izivatli v oseske
premogokope z drugo vodo, kar dokazuje to,
daa tuka) stojeta voda bol) in bolj gurka po-
staje. Ta dugodja) e mesto Toplice neisre
kljivo prestrasil, in vsled t ga Jo morala
tamosnja hramloica uZe nad stutiso¢ goldi
narjev ljudem izplacat, ki svoj denar bojec se
da ne b1 ga 1zgubil, npazaj zahtevajo. Geolo
gitna komisia, K1 preiskuje stanje studenca
gorke vode v Toplicuh, upa da se bode vir
zopet prikazal.

Narodno - gospoaarska stvar.
Symphytum asperrimum

je Se le 2 lett v Avstriji poznata korenju po
dobna rastlina, perje je pa vse drugate ve
liko kot tabakovo, in to se Dkrat na leto
pozanje. Jaz sem 10 rastlin grmom podobne
prvikrat 15. aprila poZel in nazel 23'1 kilo
friSnega perja, vsega skupaj celo leto sem
dobil od 10 grmov 48 kilo. Ker se jedno
rastlino od druge pol metra narazen sadi, jih
pride na hektar 40 000, in 2Zetev bi Lils
192.000 kilo, na oraiu pa 110.000 kilo perja,
kar nam do 2zdaj nobedna rastlina ne da.
Poskuse sem tudi delal v senci, kjer so trte
zarad mokrote in temote pognjile, samo sym
pbytum je dobro rastel, zarad tega sem tudi
mnenja, da b1 se ga lehko po gozdih me,
drevjem posadilo, in ko b1 ne bil za druzega,
bi nam pa dal mnogo stelje.

Poskudal je tudi neki kmetovalec na Av-
strijskem to rastlino saditi, Zel je b krat, nazel
pa 180.000 kilo na hektaru, potem je pa
kravam pokrmil in rekel, da 8o prav rade
jedle, in jaz mislim, da mora tud) prasitem
dobro diSati, kar b1 bilo na pomlad jako pri
pravno uZe precej ko sneg otide zeleno perje
imeti. Omeniti moram, da pri nas nij nobeue
rastline tako zgodnje za 2zivinsko krmo, in
ravno zarad tega jo priporotujem vsestransko
poskusiti. Ker je uZe zdaj zeleneti podels, jo
tudi prodsjem od 20 kr. naprej, kdor s jo
zeli kupiti, naj se hitro oglasi, da mu kore
nike posljem.

Obdelovanja nij treba ni¢, le pri saditw
je treba zemljo globoko skopati, na jesen pa
vse v zemlji ostane, kakor prasitev krompir.
Pri saditvi naj se razrezejo korenike za ma
zinec dolge in debele in pet centimetrov glo-
boko pod zemljo utaknejo.

7 korenikami se &e nij poskusilo Zivino
krmiti, ampak le 8 perjem, dasiravno bi bile
tudi prve trez 1 kilo teske kake vrednost.
Se to opomnim, da ta rastlina enkrat vsa
jena neprenchoma ved kot 20 let trpi, koliko
Casa, se fe ne zou,

Koper, februarja 1879.

Josip Kristan,

& . IR,
G. dopisniku iz Gorice ali iz Ljubljane v
staro ,Presse®.

8 ,poslanim“ iz Materije se mi dolinski

utitelji popolnem ujemamo ter dostavljamo ns-
kratko Se sledete:

Da smo Slavjani, ne bomo tajili in ne
smemo zatajiti, — a da smo zvesti driavljani,
pokazuli smo javno pri vsakej priliki. Zato pa
nas Zalost tare in sveta jeza, ako pomishmo,
da nad brat — da, celo sodrug (?) nas tako
napada! Se celo fanatikarje nas imenuje!? —
Ne, mne! to netemo biti — ampak le zvesti,
vredni sini majke Slave! SovraZili bomo reune-
gatstvo sovraZili nejedinost! Ne bomeo
vam mirovali! Fosebno nas boli srce, ko vi-
d:mo, da v srci Slovenije se redi gomazen, ki
spodjeda naroden ¢ut in stavi uditeljstvo pred
ostro sodbo narodovo! Taki ljudje so brez-
znatajmki — in ne morejo biti tudi zvesti-
Avstrijanci!

Gotovi smo, da delamo na pravi poti —
za dom, vero in cesarja!

Dopismk v ,Pressi“ celo trdi, da pridi-
gujemo ,den hass gegen das deutschthum®.
Na to v istem smislu kot g. materijski utitelj
OUgoVarjamo in vprasamo za najman)si dokaz
temu, sicer ga tudi mi, dokler tega ne stori,
imenujemo javno hudobnega obrekovalea im
denuncijanta. Dolinski ubitelji.

iJunajska borza 17 februarja.
(Isvirno tiiegrafiéno porodilo.)
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Puske na prodaj.

Prav lepo in poskusdvne puike se dobijo:
Lankaster dvocevka, gld. 22, 26, 35,
Lankaster »n za kugle, gld. 35, 44, 50.
Lefaucheux dvocevka, gid. 17, 20, 26.

_ #MF 1z predank predelavajo se rodno
tudi zadanke.

Nazadanke na Lankaster, gld, 15,
Lefauchenx, gid 10.
Predanke, gld, 10, 14,

_Tudi_se dobijo vsakovrstne redi za
pudkarje in lepsi pudke.
Za dobro delo sem porok.

Anton Sodia,

puskar v Barovljah (Ferlach)
na Korodkem,
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Nove vozne liste

za zeleznice
prav po nizkej ceni priporota

»Narodna tiskarna“ v Ljubljani.

nes- ISCe se =g

za fabriko za mapravljevanje kavnega surogata w
bliznjej slovanskej pokrajini (b3—1)

wvesd delovodia.

Lastnoroéno pisane ponudbe naj se podljejo
z naslovom: ,.1?. TL.* administraciji tega lista.

!
i

(88—D0)
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=Wir emplehlen ==

Die Regenmintel
Wagzendecken (Plachen), Belleinlagen, Tellstoffe
- _der |t k. pr. Fabrik = :

goschil llt.’:;

von M. 1. Eisinger & Sthne -
in Wien, Neuban, Zollergasse 2, = —

Lieferanten des k. und k. Kriegsministeriums, Sr. Maj,
Kriegamarine, vieler Humanititsanstalten etc. etc.

Solide Firmen als Vertreter erwiinscht.

(193—153)

zdatel) in uredmk Josip Jurcié.

Lastuna in tisk  Narodne tiskarne®,
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